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AtzNapt hade iaa fiutit min Predijkau i thet Hög - GrcfiveligaHeftiHMwet / om Chchi Jwidande til Jerusalem/och czjfaldigr förestätt hu«
Gud plägar under Tiden pröfwa war Hörsamhtt/ i tyhan be.

MMgärar Asninnanoch Folan af otz/chet är: Wärt Godz och eljest
hwad ost kärtärr Sij! La inlupo the sorgelige Tijdender/ atthen

högste Gudeu igenom Döden hade tagit iftän Hog-IVälbortM Sm(grtfutimm HenmsHSMlMige Herr Fader. Wijd samma TilMle förmärkte iag / hum then naturliga Empjrndtlighetey uthi ett dygdigtBarns ömma Hierta/ emot den som näst Gud warit Uphofivet til des tim<
meliga Lijf/ kom intet allenast astad Tarar / hwilka the gambla kallade ett
säradt Sinnes Blvd; Vtan thet syntes söm. thetta Dödz Bvdtt aldeles ige-nom Sorg wilte döda thet kärligaDotter Hiertat. Mig iufötto öfwer thenn
na Händelsen deste Tanckar i Högen:
Saärmed otz besM: SäärwärtStändpä Jorden;Ett Ting af det en flelf fltt störstaNöije tar:
Och hwad at nöija en/ fltt högsta Nöije har/MThet ärK wäl moffln sommot wärWiljawordet..Rätt ojfta nägot som Wärt Nöije mäst.förstörer; \jåW Snartgörthetotz förnögd/snartthet ostÄngzlan förer££Gä är med otz bestält ; Wär Werld ost inttt giftver/Thet cy sä snartwär Sorg/ som thetwärtNöijebliftver.

Jagweet intetantingen Hög-WälbornaIruGrrfwinnanliufwareNöije hade
afdesewiunerligen Sahl. Hen Fader/ eller och han as fin atdrasätasteGrefltgaDotter LLijfztiden; Ty ehuruwäl man gemenligen häller före atKärleken emellcujFöräldrar och Barn mehra neder än up ät stiger/ sä finnesdock Exempel nog stm betyga atthesse senare äljkat the förra högre än theras
egitöljfr Men then finnens Bestörtning stm igenom thetta timade Dödzfat-let Hög-Wälborua Fru Greswinnm; öswerkom / strplichtar mig säkert tro
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then Sahl. Httr Fadrrn warit en ibland the aldrakäraste hon någonsin h a ff
at hugna fig af pa Jorden. Förlusten afett Ting som Hiertat mäst hugnari bcsictiandet / gör Sorgen fullkomlig stoor wijd bortmistandet af thet sammaiHwem kunde da förtällckiaHög-wälbornaFru (Btcftvmmtt. At
hon nu badar fina milda ögon i salta TärarZ ALy HE2^kM hafwerswarliga bedröfwat Henne. K.mK: i. v. ro. Hoo wille undra atKärleken säradt och förskräckt af ett sä grymt Bodjkap icke sa straxt i försto-ne låter rada sig? Jag tänckte wijd mkg fielftäiag säg huru man temöddr sigförsta Stunden at tala Hög-walb-ma Fru Gkefwimmu thonnaSorgen mhurSinnet/ hwad Gudzmannen Elifa sade til Gehafi om thenSunamitifFa Qwistnan hwilken war Hierteligen sorgse öfwer hennes endaSons död/ Lär blifwa henne/ förty hennes Siäl är bedröfivat.%fKon.B. 4. v.2.7. Thet kunde ey annatwara then sorgkundneFruGrestwmuatt mästewijsa the första tröstareafmed sadane eller dylike Ord: Göristan mig laler bitterliga gräta/ farer icke ejster at hugfwala mig. Efa;ax: v* 4.

En bafftig Wattuflod om man des Loppwil hämma/Han öfwerstvallar Land och Strand;
ThetQwal som aldramästwärtHiettaplägar (tama/
Och när otz trycker swärt Gudz Hand/

Görwära Sinnen at the sig ey strart besinna;
Wij kunna altijd ey
Sä under Plägan otz som thet sig borde/ ney

Wij kunna intet otz sa under Plägan finna.
Men huru länge och huru wijda skalmm nädiga Fru (Stcfxvitttta lämna
hennes Sorg en friTygel f Jag gillar intet thewilde ThraciersSeed the ther
woro rätt glade/spelade och dantzade när theraö närmaste Wäuner hade nytzslutit ögonen til iDöden: Euripides mäförswara med hwad Skiätzl han sä-dam berömer. Thetär ja fä/ när wära sinnensLugn igenom enOlyckes ochBe-dröstvelsesStorm är uphästveil/ sä kunnawij intet sä strax befinna otz r thet heter

- s - Ex vento qvae fuit unda furit.
Fast Stormen nägor stannard-ck sicr man wägar gä.
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Tron gSr t§ wäl til GudzMni/ men ho» gir icke then MenniMga Sl«.
turen Sorg» och Kännelös Sicls Trones Fader ar icke sä starck at han in»
tct /kulle fälla Lärar när Gud tager det kärt war iftan honom. r. Mof x
B. LZ. v. L. Men icke thes mindre finner iag at lijta säsom Kärleken befäl-
fei* eg begräta wära käre anhöriges' Fränfälle/ sä räder och binder Förnusstet
jämte Gudz Ord/ at wij sadant matteligrn skola göra.- Ty Christne sä icke
sörja som Hedningartheintet Hopp hafwa. i. ThefT; 4. v.iz.
När Sorgen fär för mycket hos ost rada/
Förwiller hon Förnufft och Wett:

Hon gör at Lijf och Halsa stär i Wäda;
Man har ther p« Exempti sett.

Ettstarckt och hafftigtRegnplärjordensFruchter stäma:
Wär Sinnens Harpa plar en myckenSorg förstämma.

Lilstäd nädiga StU Crefwitttta igenom thessa ödmjuke Rader fä öfwer-
tala Henne iftän ett ojkähligt och omätteligit Sörjande öfwer den Hög - Wäl-
korneGrefwens des Högstälskande Herr Faders Hädanfärd uhr Werlde-
ne; Ändock en märtelig Deh! afHög-Wälborna Fru Grestpittttatts
JordijksNöije synes wara Hene afjkurey»Da finer iag dockat hon förföljande
Omständigheter har största Skrahl at mocherera och styra Sorgen/ samt stäl*
la sitt Sinne tilfredz underGudz Faderliga Behag: Jag twifiar ickej sä
frampt Hög-Wälborna Fru Grefwittttatt täckes försambla sina afHier-
tans Sorg förströdde Tanckur / och med nogare Esstertänckande betrachta/
hwad iag nu kommer at anföra til en wätment Tröst/ at ju Hugswalelsens
Gud skal lata thrt hafwa fin Efftertryck. /Hr Menniffia har intetMacht
at skada sig pä nägotSättj hwarken tjkkijfeller Hälsa/ sa frampt houic-
ke wil keswära sittSamwet/ ^ch som en Sielf-Spilling göra sigsörlustig
af Himmeleit; Uthan fast mehra befalles hon at sköta sin Hälsa och for-
drnRöttet. Kvm: rz: v. I följe af hwitken Gudz Ordning/
hwar och en är skyldig at taga sig i Acht / flr alt som Lijfwet skadar eller
förkorttar. Nu är wäl o-emotsäijeligeu ibland wära /ifieQer knapt uägon
fbm mehra jkader MennijVian til Sinne/Lijf och Hälsa/ än en förmycken
häifiig och Ickngsmn Sorg. Ty af Sorg kommer Döden/ och
Hiermns Angest förfwaggp smstkerng. Svr: z8.v. 19. HMd
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sär Mtnniskian af alt sitt Bekymmer / uthan Sweda/ Grämelse och Sorg\ alla sina Lijfzdagar/ sä at och henmö Hiertaicke kan hafwa Roo omNat-
ttua/.therflre märkte lag at intet är bättre ther uthi/ än at wara gläd och
sara wäl Med sig i sina Dagar/ säger Sslomo.

Naturen sielf hanfkyr hwadfkadligt är:Hwij flyr man ey thct som wäst Lijf afstär?Mrcstvinna Eder Sorg sawählEhrHälsa fladarSoM EdraOM/ när theM Tärar bada.
Här näst kommer billigt at öfwerwägas/ huru förgäfwes thet är medelst ett
eäenfimstgt Sörjande / wilja lijka sasom sättia sig emot Himmelens Slut:Ty hoo kan nättfln rätta thet Gud gör krokot. Pred-y. v. -4.Om min Nådige Fktt Erefwitttta kunde nu giuta Tunuetahls Tärar/sa weet iag hon kunde ther med gröta sig Ögonen uth / men ända aldrig grötathen Sahl. döda Gkts BI£L KJE til at blifwa lefwande igen. En mäsörja/ qwida och pusta sä mycket han wil af Otålighet/ hanblijr ther igenomintet lyckeligare: Tustnde Lxempel finnes uppa sadane/ hwilka hafwa sörgtsig stan Wett och Förständ; Men ingen påminner iag mig hafwa läsit mlsom hafwer sörgt sig ifrän sinOlycka och Sorg / ther med qt han stadigtgreetoch strgde; Ty ju mehra man fårjcv / ju wärre thet bkijr. Gu Fogel somär instängd i Buren / han mä ställa sig ehuru wilder han mä häppa och fiy-ga therume/hwad uträttarhan annat än Wingarne blifwa förlahmade/Hus-wudet sargat af Iärngalrorne/ och äntlig blifwer han trötter / men mäste ändä sittia qwar och pa; sidstone lära siunga; Therflre
Hwad intet ändras kan/ man lijda mäste gäma:Thet är förgäfwes at mot Udden wilja spiärna;Grestvmnan fäfängt sielf sitt egit Qwahl gör stort/Ty oförändrat blijr hwad Gud har en gäng giort.Ptlrrligar. sä lärrrHög-wälbomaFm Greswinnan fimm chet wa-ra obilligt/ igenom en frätandeSorg sitt ädla Hierta förtära/ om hon tehasgar föra sigh til sinnes / huru thettaLijdandet som Henne nu öfwergar/män.ga i Werldene träffat / the doch ehuru swart the sig i förstone ther wijd gistwit/ äntchgm fattat Tröst och sölgt Syracds Räd/ sä lydande- Lat icke
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■ Gorgena in uthi Hiertat/ uthan Nä herme ifrän tig / ty then

dode är intet igen kommande / thet hielper honom intet/ men
tig gör tn Skada/ therföre sedan then döde nu i Roo ligger/
sä wänt och tu igen at tänckia pä honom / tag äter <)Ugswa-
lelse igen /at tu icke sorgprll wartzer. vemocricus ifrän ^bcien
lafwad Oatio Konungen i Perfien hans döda Gemahl / öfiver hwilkeris
Franfälle Konungen wille gräma fig til dödz / göra äter igen leftvande/ om
man wille skaffa honom all Nödtorfft ther til; I sädant Hopp hölt han Ko»
nungenenLaug Djd/ til thes han pä stdstoye ctt endaste Styck/ allenast ber
gärade/ nemblig/ tre Äamn af sädane .Personer / hwjlka 40 Lhe .i
dene lefwat/och aldrig hasst nägon Bedröfwelsi; Lhetta syntes nu iväkwa'
ra möijeligit at göra str en sä mächtig Herre som regerade nästan öfwer he«
la ^6en. men da man effter sädane länge sökt / doch likwäl inttt kunde fin.no/
talade Vemyerirus med smystrande Mun til Konungen/ och sade r kr w

VON pones moäum Lu&ui tuo, ORcx, cum neminem ufpiam do>
loris immunem repcrire poflis. ©cl) tU ttlttt ^0NUttg wil lttttt
uphöra en gäng atsörja i tä tn likwäl ingenMenmffm finner
tyen ther frij warit för Sorg.
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Ili 1 |M HLMKIAlg^är (y den i Dag som en^m Sorgen här;
Äur mängen redan sor mig Eorgien marit har^

Hur'mangen effter mig lär fina L)gon wäta2
^

Wrcftvmna tänck ther pä och lärEhr Sorg förgäta.
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Anm, mäsieHög-WälbsmaFru Grefwinnan i sitt Sinne ju A
fiä/at thetwore obilligt förmycket gräma fig öfwer thetta Dödzfaklet/ m

hon med tacksamt Hierta emot Gud i hugkommer then dyraNäden/ at tht«
Högste intet borttagit des Högtälskelige Herr Fader dä hon ännu i
det Ständ war / hwarest hon intet uthan märkelig Afsaknad den Faderlit
ga Omwärdnaden kunde mista: Men sedan Himmrlen har behagat lätt
then Hög«wälborne Sahl. Herr Greftven ja länge lefwa i at ha»
fick nutta den Hugnad/ och see fin aldr«liuftva-e Dotter i ett sa wälfigmi
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■I kch högt Ährrständ sig besinna/ at hon intet Förnähmare eller Lyckeligaresia
i- witte eller kunne ön<?a: Sa tyckes mig at min XJäbiga (Btefi

witttta icke f4 stoor Orsak har at qwälja sig /ast desi Käraste Gkkfö'LLL.^8 ät död som hon icke skulle ännu hafwa större Skiähl^ at
glädia sig öfwer det then Aldrakätastt Gktf aMöRNEK
lef»er; Hwilken mä wäl siiija til HögewälbortM Jftä (Bteft

i i JWltiwit i witz Mening hwad Elkana sade til sin Hustru:
'

ttanna
l ywy gräter w / och hwij äter tjt icke / och f-r hwad Saak
ar Mt Hierta sa illa tilsredzr Ar iag tig icke bättre än ,c>.
«oner. i. S-m: »8. Detta hoppas iag wara thtt krafftiDfie

l*

r.

Argument at dämpa Sorgen.
)>

Then mehra får/ an söm han Mister-t

Then ingen Ting af Lyckan brister;r

Hon stiäligt ey sig kan bestvara.
Fast Grafwen tar en bielk.es döda Kropp /
Sitt Hufwud doch'än EkOSLk Mer opp-:
Grefivinna Tälamod hon här uthafmäst lära.

Didst lindrar detta Hög-wälboma Fm GrestviNNttttS Sorg/ho» behagar bttäucti» at then Hög-wälborne S«hl. HerrGkefwM/ hunnit til en sä hög älders Mätt at han nästan intet wijdarekunde komma; Han har ju öswerträdt then däolai/ka terminen somMen*
!B| nijkiane Lefnad oräinair sättes. Pfal 90+ v. ioA

. Och war altsäi hans död intet mehr öförmodelig: Lät wara om han just intet denna Ti-
u den assomnat/ tror iag at HZg-Wälboma Fku Gresivinnan sielf i
u sitt Sinne aldrig kurmat göra flg mycket längre Hopp omhans Lijfzlängd.u Fördenskull när thet kommer / hwilket man redan förestält sig oundwijkeli-
sl gen snart jkulle komma/ mast thct icke sa särdeles sära Hiertat. HGrrm<| wille intet hälla Jona til godo / at han bedröfwade sig öfiver then förwist
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nade Kurbitzen/ hwilken war upwuxten at jkyggia propkecen öfwer Huft
wudet/ ehuruwäl IonL8 mycken lijten Tijd as hans Skugga fick weder-
qwäckia fig r Denne strsalne Kurbitzen har hon Nödiga Fru Grefivinm
m läng Tijv hasst at hugna sig af/ Menar hon dä at yon nu fkä-
liga wrevgas när Lurbitzen förtorkas. Jon- 4. v 9. Jag st.
ger therstre: Grät icke. Luc: 7. v. 13. Gud uppehälle Eders
Näde wed des högtälskelige Gemähl wijd längt Liif och aljköns Nöije!
Then ewinnerligen Sahl. HZg- XX>alboritc Grestpett lämnas afmig
thenne ÅminnelsessSkrifftr
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Jag sätter Hielte pä tin Graf-Steen theffaOrden;
GrefkiL^Lwar en bland the störsteMan iNorden:
En Man then i sin Tijd har warit Turkars RijS;
EnMan then Tyskland och ett Frankrijk höll iPrijS:
En Man then alt hwad som en man kan hafwa hade.
En Man för hwilken sidst sig Aftvund nederlade
EnMan then i fig sielf och i sin Bam pä Jorden
War stoor / men antlig nu i Himlen större worden.

iS

,

ev

J Hqst den 4. Decemh
Anno 1716»

A

I I

i m

%
\

MM
WM


